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BENUTZERHANDBUCH

HINWEISE zur INSTALLIERUNG

0- EINFUHRUNG

Video Lift ist eine elektromechanische Vorrichtung, die,  Dieses Handbuch soll Ihnen bei der Installierung von Video
einmal an der Decke installiert, eine vertikale Verschiebung  Lift helfen. Lesen Sie aufmerksam alle angegebenen
(Decke-Boden-Decke) erlaubt, und zwar mit Belastungen  Instruktionen durch und folgen Sie unbedingt samtlichen
bis zu 19 kg und maximalen Lauflangen von 1 Meter (Modell ~ Empfehlungen.

VL-100E) bzw.2 Metern (Modell VL-200E).

1-EMPFEHLUNGEN

Bevor Sie mit der Installierung beginnen, lesen Sie
aufmerksam dieses Handbuch.

Die Installierung des Apparates hat durch spezialisierte
Installateure oder qualifiziertes Personal und/oder durch
Personal mit Erfahrungen in der Anbringung von an Decken
hangenden Bauteilen mit beweglichen Elementen zu
erfolgen.

Video Lift ist sehr einfach zu installieren, da das
Montagesystem von einem Technikerteam entwickelt wurde,
welches um die Schwierigkeiten weil, die verschiedene
Decken mit sich bringen.

2 - MITGELIEFERTE ZUBEHORTEILE
Video Lift umfasst folgende Zubehorteile:

TUTE1

- Schrauben M4 x 50 mm. [A]x 4
- Federn 8,8 x 0,7 mmm [B]x4
- Unterlegscheiben [C]x8
- bajonettformige Stiitzen [D]x4
- Muttern M4 [E]x4
-Schrauben M5x 10 [F]x4
- sternformige Unterlegscheiben  [G] x4
- Hallenschliissel [H]x1
- Blech zur Fixierung des Projektors  [I] x4
- selbstblockierende Muttern [J]x4
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TUTE 2 LOSE: i H E
- 1 Anschlusskabel 230 VCA Leerlaufspannung - 1 Abschlussplatte i i L
- 1 Mandvrierverbindung UP/DOWN -4 AbschlieBsaulen VL L .

3 - SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Alle notwendigen elektrischen Arbeiten an diesem System missen durch Elektriker, qualifizierte Elektroniker oder
kompetente Personen, die die elektrotechnischen Bestimmungen des jeweiligen Landes erflillen, durchgefiihrt werden.
Die Stromzufuhr benétigt einen zweipoligen Schalter mit einem Kontaktabstand von MINDESTENS 3 Millimetern.
Es diirfen keine brennbaren Materialien in einem Radius von 1 Meter des Systems vorhanden sein (siehe Handbuch
Anweisungen zur Installierung des Videoprojektors).

Befestigung und Schutz von Kabeln und Schlduchen fiir Stromzufuhr, Bewegungsabldufen, Daten etc. hat in solcher
Weise zu erfolgen, dass diese nicht in die Ndhe von beweglichen Teilen und Hitzequellen gelangen.
Video Liftist auBerhalb der Reichweite einer Person an der Decke zu befestigen, und zwar direkt an der Gebdudedecke
oder an einem Metalltrager, der sowohl das Gewicht des Apparates als auch des Bildprojektors aushalt.
ZuVideo Lift besteht wihrend des Betriebes kein Zugang.Vor Offnen und Zugang zum Inneren des Apparates miissen
alle Stromzufiihrungen unterbrochen werden.

Die Arbeitsposition ist horizontal, mit der Multibohrlochplatte nach unten.

Die Apparate miissen alle 90 Tage untersucht werden; die Befestigungselemente an der Struktur, bewegliche Teile,
mechanische Kabel, elektrische Teile etc. miissen kontrolliert und je nach Bedarf gefettet werden.
Befestigen Sie diese Einheit nicht auf einem instabilen Untergrund.

Veranderungen bzw. Modifizierungen dieser Einheit sind nicht gestattet.

Benutzen Sie diese Einheit weder in einem Badezimmer noch in der Nahe von brennbaren Gasen.
SchlieBen Sie die Einheit nur an eine dafiir geeignete Spannungsquelle an.

Sollten Fragen auftreten, so wenden Sie sich bitte an den technischen Service oder den Vertreiber.

4 - BESCHREIBUNG UND FUNKTION DER KOMPONENTEN

detail verbindung
VIDEO LIFT

B .
EEg °

abschliel3saulen
VIDEOLIFT
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Schneiden Sie die AbschlieBsdulen
auf die vom Projektor benétigte
Lange zu, um anschlieBend die
Deckenabschlussplatte zu befestigen
(mit Kleber, Silikon, etc.)

5- INSTALLIERUNG UND
ANSCHLUSS VIDEO LIFT

Installierung:

Nehmen Sie den Deckentrdger aus der Verpackung.
Legen Sie das Tragergestell an den ausgewahlten
Anbringungsort an und markieren Sie mit einem
Filzstift, Bleistift oder ahnlichem die sechs Bohrlécher
des Deckentragers.

Verwenden Sie Diibel und/oder Verankerungen von
guter Qualitdt mit mindestens 8/10 mm. Legen Sie
den Deckentrdger an und versenken Sie die
Schrauben in senkrechter Richtung bei gleichzeitigem
Druck auf den Deckentrager.

Es ist unbedingt zu gewahrleisten, dass der
Deckentrdger exakt horizontal (0°) ausgerichtet ist;
benutzen Sie dafiir eine Wasserwage.

Auf allen Seiten des Hebers gibt es vier Schrauben
M5 mit hexagonalem Kopfen (siehe Darstellung 2).
Nehmen Sie die 4 M5 Schrauben heraus,angebracht
an den dulBersten Enden, lockern Sie die vier zentralen
Schrauben die im Heber verbleiben. Bringen Sie sie
auf einen Abstand von ungefahr 5 mm, ohne sie aus
den Muttern zu drehen.

Achten Sie darauf, lhre Balance zu halten.

Halten Sie den Heber mit beiden Handen, fiihren Sie
die zentralen Schrauben in die bajonettférmigen
Nuten ein, verschieben Sie Video Lift entlang des
Deckentragers bis zu seinem Platz.

Bringen Sie die 4 Schrauben an den dulSersten Enden
an ihren Punkten an und befestigen Sie unter
Krafteinsatz den Video Lift an den Deckentrdger.

Sollten Sie noch mehr Sicherheit erwiinschen, so
konnen Sie Video Lift mit einer Kette oder einem
Stahlseil an einem Stahl-oder Betontrager befestigen.

korrekte nivellierung
VIDEO LIFT

darstellung 1
A
B

ausschnitt verankerung
VIDEOLIFT
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Elektrische Verbindung:

Nehmen Sie alle Anschlussarbeiten ohne
elektrische Spannung vor.

- Nehmen Sie das Stromversorgungskabel und die
Verbindung fiir den Auf/Ab-Schalter aus der Verpackung.

- Schlieen Sie das Stromversorgungskabel Standart VDE
an eine 230V Spannungsquelle an.

- An das Auf/Ab-Verbindungsstiick sind drei elektrische
Drahte anzubringen (Mindestdurchschnitt 1'5), die
entweder mit einem Auf/Ab-Schalter (nicht mitgeliefert)
oder der elektronischen Bewegungskontrolle verbunden
sind (konsultieren Sie das Handbuch ihres elektronischen
Gerates). Auf jeden Fall missen die Verbindungen
spannungsfrei sein (siehe Verbindungsschema).

Elektrisches Schema:

Video Lift wird durch ein perforiertes und gestarktes Gestell
abgeschlossen,um Gerate bis zu einem Gewicht von 19 kg
zu tragen. Dieser Trdger wurde so entwickelt, dass die
Anbringung von Bohrldchern entfallt. Damit passt er sichan
die Basis samtlicher marktgdngiger Videoprojektoren an.
Um die Bohrungen grof3en Ausmafles zu ersparen, liefert
Video Lift lhnen 4 Bleche mit 4 Bohrléchern von 140 x 40mm
(Zubehor 1), die Ihnen als Schraubenmuttern fir die
Schrauben dienen, mit denen diese den Videoprojektor
halten.

WICHTIG

Stellen Sie sicher, dass das Gewicht des Projektors so zentriert
wie moglich tber den Trdger von Video Lift ist. Die
Verschiebung ist somit viel vertikaler, wobei Reibung reduziert
und eventuelle Arbeitsgerdusche vermieden werden.

SICHERHEIT

Video Lift verfligt (iber zwei Sicherheitssysteme, die im
Anschluss beschrieben werden.

Der Schutz erfolgt durch Abschalten der Stromzufuhr:

A. Falls die erlaubte Last Giberschritten wird: der Projektor
+Video,-Daten-und Kontrollkabel, etc.+ Zubehdrteile
dirfen das Gewicht von 19 kg nicht tberschreiten.

B. Der Schutzmechanismus des Motors wird ausgelst,
falls Video Lift im Bewegungsvorgang durch externe
Gegenstande blockiert wird.

C. BeiRealisierung von ununterbrochenen Bewegungen,
die [3nger als 4 Minuten anhalten. Der Motor schaltet
sich bei der Erreichung von Temperaturen ab, die ihm
schaden kénnen.

LEERLAUFSPANNUNG

VIDEOLIFT

darstellung 3

——— 2AUFWARTS
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VIDEOLIFT

OHNE SPANNUNG NICHT
AN DIE ELEKTRISCHE
SPANNUNG ANSCHLIESSEN

Schalter (nicht enthalten)
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Im Fall A und B wird durch den Rickstellschalter der Betrieb wieder aufgenommen
(Darstellung 3).
Im Fall C kiihlt der Motor sich ab und dessen Warmeschutz erméglicht dessen Betriebsbereitschaft.

- Verwenden Sie bei den Verbindungen zum Projektor flexible oder extraflexible Kabel zur
Gewadhrleistung von verbesserten vertikalen Bewegungsablaufen von Video Lift.

- Formen Sie eine Spirale oder Feder aus den Kabeln (Video, PC, etc) in der gleichen Form wie
das Stromzuflihrungskabel des Projektors, wobei sie diese mit Laschen an den Briicken
(Augen) stiitzen, die sich am Pantograph befinden.

- Vermeiden Sie, dass die Kabel mit beweglichen Teilen des Mechanismus von Video Lift in
Kontakt gelangen.

MONTIERUNG DER ZUBEHORTEILE

Sie kennen die Hohe des Prejektionssystems und den bendétigten Raum.Verwenden Sie ',","
die AbschlieBsaulen VL, verbinden Sie diese mit den bajonettférmigen Winkelbeschldgen o
und tberprifen Sie die bendtigte Hohe zur Anbringung der Multibohrlochplatte.
Schneiden Sie den iiberstehenden gelécherten Stab ab.

Die Darstellung 4 zeigt, in welcher Reihenfolge der Winkelbeschlag an die
Multibohrlochplatte befestigt wird:

Schraube M - Feder - Unterlegscheibe - selbstblockierende Mutter M. VIDEOLIFT
Das andere Ende wird mit dem Befestigungstrager des Projektors verbunden, und zwar

unter Verwendung von Schrauben, Unterlegscheiben und Muttren, die sich im Zubehér- darstellu ng 4
Set befinden.

REGULIERUNG DER LAUFBAHN

Nachdem die elektische Installation vorgenommen und tiberpriift ist und alle Drahte des Motors angeschlossen sind,
wird nun die Laufbahn des Motors in seiner mechanischen Fixierung eingestellt.

Das Motorsystem von Video Lift verfiigt iber eine Positionsregulierung Ruhe (aufwdrts) und Betrieb (abwarts).
Video Lift wird durch den Hersteller mit der maximalen Regulierung Ruhe (aufwérts) und der Regulierung Betrieb
(abwarts) von 1 Meter bzw. 2 Metern, d.h.der maximalen Reichweite je nach Modell VL.100E oder VL 200:E, geliefert.
Um die Endpositionen aufwarts und abwarts der Laufbahn des Hebers zu regulieren, nehmen Sie die folgenden Schritte
vor. Sie finden am duBBersten Ende, wo das Kabel, der leuchtende Indikator, etc. installiert ist, zwei Markierungen 1 und

2 (siehe Darstellung 5).
maximale regulierung maximale regulierung
aufwarts abwarts

©

e - O v- I+ @1-

SchlieBen Sie Video Lift an das Stromnetzan und belassen Sie den Manévrierschalter in der Position ABWARTS.

VIDEOLIFT

PROJEKTIERUNG

Mit dem Hallenschliissel aus dem Zubehér-Set drehen Sie die Schraube 2 Richtung (abwiérts +), um einen groBeren
Abstand des Projektors von der Decke zu erzielen. Sollten Sie diesen Abstand verringern wollen, so drehen Sie die
Scharube 2 Richtung (abwarts -).
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VERDECKEN

Drehen Sie mit dem Hallenschliissel die Schraube 1 Richtung (aufwarts -).Zum Rauffahren, stoppen
Sie zuerst den Block Video Lift-Projektor und positionieren die Multibohrlochplatte auf die Hohe

der Gebdudedecke.
Drehen Sie die Schraube 1 Richtung + und wir erhalten den gegenteiligen Effekt.
Schraube 1 Schraube 2
Richtung (-) Richtung (-)
maximale Hohe des Video-Lift-Systems minimale Tiefe des Video-Lift-Systems
(Projektor+Multibhrlochplatte) (mimaler Abstand Projektor-Decke)
Richtung (+) Richtung (+)
minimale Hohe des Video-Lift-Systems maximale Tiefe des Video-Lift-Systems
(Projektor+Multibohrlochplatte) (maximaler Abstand Projektor-Decke) schnelliibersicht
Wichtig:

Beachten Sie, dass in der Ruheposition (eingeklappt) Video Lift dank der Federn die Platte
(zwischen 3 und 4 c¢cm) an mdgliche Unebenheiten der Decke anpassen kann.

Abschlussarbeiten:
Achten Sie darauf, leichte Materialien (mit sehr niedrigem Gewicht), wie zum Beispiel Schilfrohr,
aufgeschdumtes Polyurethan von hoher Dichte, Plastik, etc.an der Multibohrlochplatte zu befestigen,
die Gewicht vermeiden und sich leicht an die kiinstlerische und dekorative Ausgestaltung der
Umgebung anpassen.

VIELEN DANK DASS SIE SICH FUR VIDEO LIFT ENTSCHIEDEN HABEN

7 - FEHLERSUCHE
- Das System funktioniert nicht.

Die Anzeigeleuchte ist aus:
1.Priifen Sie ob eine 230V Spannung vorliegt.

Die Anzeigeleuchteist an:

1. Uberpriifen Sie die Eingangsspannung von 230 V.

2. Priifen Sie die Kabel,den Mon6vrierschalter und sehen Sie im elektrischen Schaltbild nach.

3. Priifen Sie, ob der Mikroschalter aufgrund zu hohen Gewichtes ausgel6st wurde; driicken
sie hierfiir den Sicherheitsknopf (Darstellung 3 Riickstellschalter), wobei der Manévrierschalter
des Hebers in der Position Projektion zu sein hat.

4. Vergewissern Sie sich, dass Video Lift nicht langer als 4 Minuten in Betrieb gewesen ist.
Warten Sie sonst bis sich der Motor abgekiihlt hat.

- Das Stahlkabel ist aus dem Fiihrungskanal gerutscht:
1. Prifen Sie den HORIZONTALEN Zustand des Hebers mit Hilfe einer Wasserwaage.
Kontrollieren Sie korrekte Justierung des Videoprojektors.
2. Darauf achten dass keine duBeren Objekte in den Flihrungskanal gelangen kénnen.
3. Den Heber auf maximale Tiefe bringen, das Kabel in den Fiihrungskanal legen und
seite Aufwartsbewegung starten. Sollte das Kabel geknickt, verrostet, durch einzelne Faden
6 verunreingt oder sonstwie in schlechtem Zustand sein, wenden Sie sich an den technischen
Service.
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8 - TECHNISCHE DATEN

MODELL VL-100E MODELL VL-200E
MODELL VL-100 US MODELL VL-200US
Einheit™*: breite 400 mm. breite 400 mm.
linge 470 mm. lange 470 mm.
* weitere Details in Darstellung 6 hohe  110mm. hhe 140 mm.
Mit Verpackung: breite 455 mm. breite 455 mm.
linge 480mm lange 480 mm.
hohe 220 mm. hohe 220 mm.
Nettogewicht: 104 kg. 12,2 Kg.
Bruttogewicht: 16,0 kg. 18,0 Kg.
maximale Arbeitsreichweite: 105 cm. 203 ¢m.
Gerduschpegel: <50dB.
Schlauche: Typ Isolierung
zuléssiger Maximalverbrauch: 5 Amp. (inklusive Verbrauch des Insatallationssystems)
Umgebungstemperatur: maximal 40°C.
Auf/Ab-Geschwindigkeit: 45 Sekunden pro Meter.
ununterbrochene Betriebsdauer 4 Minuten
des Motors: (mit Warmeschutzsystem)
maximale Last: 19Kg.
Endregulierung Laufbahn oben: JA
Endregulierung Laufbahnunten:  JA
Mechanischer Schutz: JA
Elektrischer Schutz: Schutz durch den Anwender/Installateur zu installieren
Einspeisung: MOD.E  230V/50Hz. MOD.US  115V/60 Hz.
Isolierung: 1.000V.
Verbrauch: 105W/0,5 Amp.
elektrische Garantie: 2 Jahre
mechanische Garanti: 3 Jahre
400mm 470mm | VideoLift| VL.100-1050 mm
g VL200-2.030 mm
VO - OUoUJduUO £ IeiEeivieieisial
|I| |I| _ — — — [ g
i f
£
S
£
S
3
T I "
330mm Video Lift | VL 100 110 mm
VL200 - 145 mm
. systemabmessungen ° o
seite VIDEOLIFT
[] [e]

darstellung 6




seite

aktualisiert im Juni 2004

BENUTZERHANDBUCH

HINWEISE zur INSTALLIERUNG

9-WARTUNG

Dieses System erfordert einen sehr geringen Wartungsaufwand:

Fetten Sie alle 6 Monate die Gelenkachsen des Pantographs mit einem Tropfen sehr fliissigen Ols SAE 20.
Uberpriifen sie alle 2 Monate das Stahlkabel; achten Sie darauf, dass keine Defekte oder lose bzw.gebrochene Fiden
im Fuhrungskanal auftreten.

10 - GARANTIE

Video Lift bietet Ihnen folgende Garantien auf die Apparate:

Fir einen Zeitraum von 24 Monaten ab Rechnungsdatum und fiir den Erstkaufer, erklart Video Lift sich bereit, alle
beschadigten Teile zu reparieren oder zu ersetzen, die auf Materialfehler in der Herstellung zurtickzufiihren sind. Die
Reparatur wird in unserem Zentrum vorgenommen. Der Motor SOMFY verflgt (iber eine Garantie von 36 Monaten.
Kosten fiir Fahrten, Fracht und Transport zu unseren Werkstatten bzw. Riickflihrung zu unseren Klienten sind in der
Garantie nicht enthalten.

In der Garantie sind nicht enthalten: Havarien oder Beschadigungen durch unsachgemafien Gebrauch, nicht korrekt
ausgefiihrte Installation, Transportschéden oder schlechte Verpackung bei Einsendung.

Video Lift Gbernimmt keine Haftung fiir mégliche direkte oder indirekte Schaden an Personen oder Gegenstanden
aufgrund von Havarie oder Beschadigung der Apparate, wobei unter keinen Umstanden ein Haftungsanspruch akzeptiert
wird.

11- OPTIONALES ZUBEHOR

KITRAHMEN HC635

Vier Aluminiumprofile, Beschldge, Schrauben, etc. zur Bildung eines
Rahmens, der Flihrungen an technischen Decken ersetzt (Typ Armstrong
oder ahnlich); fir Decken aus Holz, Gips, etc. mit einem professionalen
Abschluss als Trager fir CINEMA MIRROR.Es dient ebenfalls als Abschluss
des Video-Lift Systems in Ihren Installationen.

INNENABMESSUNG: 597 x597 mm.
AUSSENABMESSUNG: 640 x 640 mm.

Kopieren und Verfielféltigen dieses Handbuches in Génze oder teilweise
ohne schriftliche Authorisierung des Markeninhabers ist nicht gestattet. K

Technische Details kénnen ohne Vorankiindigung vercindert werden;immer ' J
zurtechnischen und strukturellen Verbesserung. - &




